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Cornsilk 
ITA37

Daisy 
ITA43

Yellow 
ITA03

Lemon 
ITA33

Carrot 
ITA41

Punch 
ITA35

Squash 
ITA05

Amplified 
ITA52

Tomato 
ITA08

Rust 
ITA11

Hollyhock 
ITA51

Flamingo 
ITA34

Pink 
ITA20

Sin 
ITA50

Plum 
ITA23

Wisteria 
ITA49

Amethyst 
ITA17

Envy 
ITA55

Rocker 
ITA53

Clash 
ITA56

Bubbles 
ITA36

Porcelain 
ITA15

Sail 
ITA54

Marina 
ITA21

Navy 
ITA22

Surf 
ITA48

Breeze 
ITA32

Waterfall 
ITA18

Sapphire 
ITA16

Peacock 
ITA19



Photographic fabric scans are not colour accurate. Always request actual fabric samples before ordering. 

Spring 
ITA40

Avocado 
ITA06

Olive 
ITA09

Yucca 
ITA30

Seal 
ITA01

Seaweed 
ITA31

Wreath 
ITA29

Bone 
ITA38

Swan 
ITA42

Pigeon 
ITA45

Koala 
ITA04

Hippo 
ITA07

Chiffon 
ITA44

Oatmeal 
ITA02

Alpaca 
ITA46

Golden 
ITA39

Taupe 
ITA10

Espresso 
ITA14

Americano 
ITA13

Beetle 
ITA47

Noir 
ITA12
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Vita is a leather-look vinyl, with a subtle surface grain effect and full matt appearance. It provides 
maximum protection for heavy duty applications in public transport. It is available in a broad palette  
of 51 considered colourways, designed to enhance and connect with other Camira fabrics. Custom 
colours are also available.

Vita does not contain phthalate plasticisers or heavy metals, yet remains soft, stretchy and pliable. 

ITA TRANS (TSR8) 0521 CP

Technical information

UK D F

Composition 
Surface: 98% PVC, 2% PU  
Substrate: 100% Cotton

Zusammensetzung 
Obermaterial: 98% PVC, 2% PU  
Trägergewebe: 100% Baumwolle

Composition 
Surface: 98% PVC, 2% PU  
Couche Inférieure: 100% Coton

Width 
140 cm minimum

Breite 
140 cm nutzbare Breite

Largeur 
140 cm minimum

Weight 
850 g/m2 ±10% (1190 g/lin.m ±10%)

Gewicht 
850 g/m2 ±10% (1190 g/lfd.m ±10%)

Poids 
850 g/m2 ±10% (1190 g/m.l ±10%)

Thickness 
EN ISO 1765 1.15mm ±0.15mm

Dicke 
EN ISO 1765 1.15mm ±0.15mm

Epaisseur 
EN ISO 1765 1.15mm ±0.15mm

Abrasion Resistance 
ISO 5470-2 100,000 rubs (Grade 2 minimum) 
5 year guarantee (full details available)

Scheuerfestigkeit 
ISO 5470-2 100,000 Scheuertouren (Grade 2 minimum) 
5 Jahre Garantie (Details auf Anfrage)

Résistance à l’abrasion 
ISO 5470-2 100,000 frottements (Grade 2 minimum) 
Garantie 5 ans (renseignements complémentaires 
disponibles)

Flexes 
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing cycles

Flexes 
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing cycles

Flexes 
ISO 7854 Method B 400,000 Flexing cycles

Flammability 
BS 5852 Ignition Source 7 (with interliner) 
BS 476 Part 7 Class 1 (Adhered) 
ECE Reg No. 118 Annexes 7 & 8 
FMVSS 302 
FAR/JAR 25.853 
IMO FTP Code (Part 8) 
Note: Flammability performance is dependent on 
components used.

Feuersicherung 
BS 5852 Ignition Source 7 (mit interliner) 
BS 476 Part 7 Class 1 (Adhered) 
ECE Reg No. 118 Annexes 7 & 8 
FMVSS 302 
FAR/JAR 25.853 
IMO FTP Code (Part 8) 
Bemerkung: Die Schwerentflammbarkeit hängt von den 
verwendeten Komponenten ab.

Flammabilité 
BS 5852 Ignition Source 7 (avec interliner) 
BS 476 Part 7 Class 1 (Adhered) 
ECE Reg No. 118 Annexes 7 & 8 
FMVSS 302 
FAR/JAR 25.853 
IMO FTP Code (Part 8) 
Notez: La performance de flammabilité dépend des 
composantes utilisées.

Light Fastness 
6 (ISO 105 - B02)

Lichtechtheit 
6 (ISO 105 - B02)

Solidité à la lumière 
6 (ISO 105 - B02)

Hot Light Fastness 
5 (ISO 105 - B06)

Heiß Lichtechtheit 
5 (ISO 105 - B06)

Solidité à la lumière chaude 
5 (ISO 105 - B06)

Fastness to Rubbing 
Wet: 4, Dry: 4 (ISO 105 - X12)

Reibechtheit 
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement 
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Residual extension  
ISO 14704-1 Method A  
< 3% After 30 minutes

Verbleibende Dehnung  
ISO 14704-1 Method A  
nach 30 Minuten: < 3%

Allongement élastique résiduel 
ISO 14704-1 Method A  
< 3% après 30 minutes

Anti-microbial / Anti-fungal 
AATCC 147

Anti-mikrobiell / Anti-Schimmel 
AATCC 147

Anti-microbial / Anti-fungal 
AATCC 147

Phthalate free  
EN 15777

Frei von Phalaten 
EN 15777

Sans phtalate 
EN 15777

Maintenance 
Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth using a 
proprietary upholstery shampoo/soap. For deeper 
cleaning use bleach or alcohol. Full details can be found 
in our cleaning and disinfection guide.

Reinigung 
Regelmässig absaugen. Mit einem feuchten Tuch 
abwischen oder mit einem geeigneten Polstershampoo 
behandeln. Für eine Grundreinigung bitte Chlorbleiche 
oder Alkohol verwenden. Weitere Informationen finden 
Sie in unserem Leitfaden zur Reinigung und Desinfektion.

Nettoyage 
Passez l’aspirateur régulièrement. Essuyez avec un 
chiffon humide en utilisant un shampooing/savon pour 
tissus d’ameublement exclusif. Pour un nettoyage en 
profondeur, utilisez de la javel ou alcool. Vous trouverez 
tous les détails dans notre guide de nettoyage et de 
désinfection.

Batch to batch variations in shade may occur within commercial 
tolerances. The Unregistered Design Rights and the Copyright in 
all designs are the exclusive property of Camira Fabrics Limited.

Handelsübliche Farbabweichungen vorbehalten. Die registrierten 
und nicht registrierten Urheberrechte der Dessinierungen sind 
ausschliessliches Eigentum der Camira Fabrics Limited.  

Variations de coloris d’un bain à un autre peuvent se manifester. Les 
Droits de Conception non-enregistrés  et les droits d’auteur de tous 
les motifs sont la propriétés exclusives de Camira Fabrics Limited.


